my «+
First

myFirst Headphones AirWaves
Quick Start Guide






EN Pg.1

1. Multi-function button
2.Volume -/ Next track
3.Volume +/ Previous track
4.LED indicator
5.Charging port

6.Speaker

DEPg.6

1. Multifunktionstaste
2.Lautstérke - / Nachster Titel
3. Lautstérke +/ Vorheriger Titel
4.LED-Anzeige

5.Anschluss zum Aufladen
6.Sprecher

CZpPg. 1

1. Multifunkénf tlacitko
2.Hlasitost -/Dalsi skladba

3. Hlasitost +/Pfedchozi skladba
4.LED indikator

5.Nabijeci port

6.Reproduktor

JP Pg. 16
1LYIWFI7IDI3VREY
2R a=L-IRORSYD
3RUA—L+/BIORS YD
4. LEDTVIT—H—

5. FER— b

6. 2E—hH—

FRPg.2

1. Bouton multifonction
2.Volume -/ Piste suivante
3.Volume +/ Piste précédente
4.Indicateur LED

5.Port de chargement
6.Haut-parleur

ITPg.8
1. Pulsante multifunzione

2.Volume -/ Traccia successiva 2.Volume -/ Volgende nummer

ESPg. 4

1. Boton multifuncion
2.Volumen -/ Pista siguiente
3.Volumen + / Pista anterior
4.Indicador LED

5.Puerto de carga

6.Altavoz

NL Pg. 9
1. Multifunctionele knop

3.Volume +/ Traccia precedente 3. Volume +/ Vorig nummer

4.Indicatore LED
5.Porta di ricarica
6. Altoparlante

VN Pg. 13

1. NUt da chtic nang

2.Tap -/ Ban nhac tiép theo
3.Am Iugng + / Ban nhac trudc
4.Pén bao LED

5.Céng sac

6.Loa

KR Pg. 18

1.Et7I% HE
2.2E- /08 EY
3. =z E+/0|1H5
4.LED EA|7|
5.5FEE
6.AI|F

4. LED-indicator
5.Oplaadpoort
6. Luidspreker

THPg.15

1. Judadwandu

2. 550U -/ wavdn
3.5EAULELY + / LIWAINAUNUN
4 WLED

5. 02502159

6.87Tw

TC Pg. 20
1 SIRERSR
g%mv T
21800/ t—dh
4 LED?E'T'*ﬁ
5. FBIHO
6. 1558



®EN

IMPORTANT: Please follow the instructions for proper use. Keep the headphones away from
heat sources such as radiators, hot air vents, stoves, or other heat-generating equipment. Do
not block the ports of the headset, such as the charging port, LED port, and microphone. To
protect your hearing and extend the lifespan of the product, it is not recommended to listen at
maximum volume for extended periods of time. If the headset is damaged, please contact our
customer service team for assistance.

Connect

Press and hold the multi-function button for 3 seconds. The LED indicator will turn from steady
green to flashing white, indicating that the headphones are in pairing mode. Select "myFirst
AirWaves" from the list of available connections on your device to pair the headphones. When
the pairing is successful, the LED indicator will turn white.

Power on and off
« To turn the headphones on, press and hold the multi-function button for 3 seconds.
« To turn the headphones off, press and hold the multi-function button for 5 seconds.

Calls

« To answer an incoming call, press the multi-function button once.

« To end a call, press the multi-function button once.

« To decline an incoming call, press and hold the multi-function button for 2 seconds.

Controls

To play or pause, press the multi-function button once.

To skip to the next track, press and hold the "-" button for 2 seconds.

To skip to the previous track, press and hold the "+" button for 2 seconds.

To decrease volume, press the "-" button once.

To increase volume, press the "+" button once.

To activate the voice assistant, click the multi-function button three times.

To reset the headphones, turn them off and hold down the multi-function button for 8 seconds
until the white indicator flashes 5 times. This will reset the headphones to their factory settings.



Charging

To charge the headphones, please use the supplied charging cable. The headphones will turn
off automatically when charging. During charging, the LED indicator will be red. When the battery
is fully charged, the LED indicator will turn off. Please note that the battery performance may
decrease over time with repeated charging and use, as is normal for all rechargeable devices.

Specification

Ear to ear: Width 98.5mm. Ear to neck: Length 130mm
Weight: 21.5g

Water resistant: IPX5

Frequenza di trasmissione: 2402MHz - 2480MHz
Intervallo di frequenza: 20-20 kHz

Sensitivity: 85+3dB

Speaker Diameter: 16.2mm

Connection distance: 10m

Battery capacity: 80mAh

Play time: 14 hours at 60% volume

Talk time: 7 hours at 60% volume

Standby time: 90 hours

Charging time: 2 hours

Charging port: Type-C

USB Charging: DC 5V

B FR

IMPORTANT: Veuillez suivre les instructions pour une utilisation correcte. Tenez le casque a
I'écart des sources de chaleur telles que les radiateurs, les bouches d'air chaud, les poéles ou
tout autre équipement générant de la chaleur. Ne bloquez pas les ports du casque, tels que le
port de charge, le port LED et le microphone. Pour protéger votre audition et prolonger la durée
de vie du produit, il n'est pas recommandé d'écouter a un volume maximal pendant de longues
périodes. Si l'oreillette est endommagée, veuillez contacter notre équipe du service clientéle
pour obtenir de l'aide.



Connecter

Appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes. Le voyant
lumineux passe du vert fixe au blanc clignotant, indiquant que le casque est en mode de couplage.
Sélectionnez "myFirst AirWaves" dans la liste des connexions disponibles sur votre appareil pour
appairer les écouteurs. Lorsque le jumelage est réussi, le voyant lumineux devient blanc.

Mise sous tension et hors tension

« Pour mettre le casque sous tension, appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le
enfoncé pendant 3 secondes.

- Pour éteindre le casque, appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé
pendant 5 secondes.

Appels

-« Pour répondre a un appel entrant, appuyez une fois sur le bouton multifonction.

- Pour mettre fin a un appel, appuyez une fois sur la touche multifonction.

- Pour refuser un appel entrant, appuyez sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes.

Commandes

Pour lire ou faire une pause, appuyez une fois sur le bouton multifonction.

Pour passer a la piste suivante, appuyez sur le bouton "-" pendant 2 secondes.

Pour passer a la piste précédente, maintenez la touche "+" enfoncée pendant 2 secondes.
Pour diminuer le volume, appuyez une fois sur la touche "-".

Pour augmenter le volume, appuyez une fois sur le bouton "+".

Pour activer I'assistant vocal, cliquez trois fois sur le bouton multifonction.

Pour réinitialiser les écouteurs, éteignez-les et maintenez le bouton multifonction enfoncé
pendant 8 secondes jusqu'a ce que l'indicateur blanc clignote 5 fois. Cela réinitialisera les
écouteurs a leurs parameétres d'usine.

Chargement du site

Pour charger les écouteurs, veuillez utiliser le cable de charge fourni. Le casque s'éteint
automatiquement pendant la charge. Pendant la charge, l'indicateur LED est rouge. Lorsque la
batterie est entierement chargée, le voyant DEL s'éteint. Veuillez noter que les performances de
la batterie peuvent diminuer avec le temps en cas de charge et d'utilisation répétées, ce qui est
normal pour tous les appareils rechargeables.
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Spécifications

D'une oreille a l'autre: Largeur 98.5mm. De I'oreille au cou : Longueur 130mm
Poids: 21.5g

Résistance a I'eau: IPX5

Fréquence de transmission: 2402MHz - 2480MHz
Gamme de fréquence: 20-20 kHz

Sensibilité: 85+3dB

Diameétre du haut-parleur: 16.2mm

Distance de connexion: 10m

Capacité de la batterie: 80mAh

Durée de lecture: 14 heures a 60% du volume
Autonomie en conversation: 7 heures a 60% du volume
Autonomie en veille: 90 heures

Temps de charge: 2 heures

Port de chargement: Type-C

Chargement USB: DC 5V

BES

IMPORTANTE: Siga las instrucciones para un uso adecuado. Mantenga los auriculares alejados
de fuentes de calor como radiadores, salidas de aire caliente, estufas u otros equipos que
generen calor. No bloquee los puertos de los auriculares, como el puerto de carga, el puerto
LED y el micréfono. Para proteger sus oidos y prolongar la vida util del producto, no se
recomienda escuchar a maximo volumen durante largos periodos de tiempo. Si el auricular esta
dafado, péngase en contacto con nuestro equipo de atencidn al cliente para obtener ayuda.
Conecte

Mantenga pulsado el botén multifuncion durante 3 segundos. Seleccione "myFirst AirWaves"
en la lista de conexiones disponibles en su dispositivo para emparejar los auriculares. Cuando
el emparejamiento se haya realizado correctamente, el indicador LED se volvera blanco.

Encendido y apagado

- Para encender los auriculares, mantenga pulsado el botén multifuncion durante 3 segundos.
- Para apagar los auriculares, mantenga pulsado el boton multifuncién durante 5 segundos.

4



Llamadas

- Para responder a una llamada entrante, pulse una vez el botén multifuncion.
- Para finalizar una llamada, pulsa una vez el botén multifuncion.

- Para rechazar una llamada entrante, mantén pulsado el botén multifuncion

« durante 2 segundos.

Controles

Para reproducir o pausar, pulsa una vez el botén multifuncion.

Para saltar a la pista siguiente, mantén pulsado el botén "-" durante 2 segundos.

Para saltar a la pista anterior, mantenga pulsado el botén "+" durante 2 segundos.

Para bajar el volumen, pulse una vez el botén "-".

Para subir el volumen, pulsa una vez el botén "+".

Para activar el asistente de voz, pulsa tres veces el boton multifuncion.

Para restablecer los auriculares, apdguelos y mantenga pulsado el botén multifuncion
durante 8 segundos hasta que el indicador blanco parpadee 5 veces. Esto restablecerd los
auriculares a su configuracion de fabrica.

Carga

Para cargar los auriculares, utilice el cable de carga suministrado. Los auriculares se apagaran
automaticamente durante la carga. Durante la carga, el indicador LED se iluminard en rojo.
Cuando la bateria esté completamente cargada, el indicador LED se apagard. Tenga en cuenta
que el rendimiento de la bateria puede disminuir con el tiempo con cargas y usos repetidos,
como es normal en todos los dispositivos recargables.

Especificacion

De oreja a oreja: Ancho 98.5mm. De oreja a cuello: Longitud 130mm
Peso: 21.5g

Resistente al agua: IPX5

Frecuencia de transmision: 2402MHz - 2480MHz

Rango de frecuencia: 20-20 kHz

Sensibilidad: 85+3dB

Diametro del altavoz: 16.2mm

Distancia de conexion: 10m

Capacidad de la bateria: 80mAh



Tiempo de reproduccion: 14 horas al 60% de volumen
Tiempo de conversacion: 7 horas al 60% de volumen
Tiempo en espera: 90 horas

Tiempo de carga: 2 horas

Puerto de carga: Tipo-C

Carga USB: DC 5V

m DE

WICHTIG: Bitte befolgen Sie die Anweisungen zur ordnungsgemaBen Verwendung. Halten Sie
die Kopfhdrer von Warmequellen wie Heizkdrpern, Warmluftauslassen, Ofen oder anderen
warmeerzeugenden Geraten fern. Blockieren Sie nicht die Anschliisse des Kopfhdrers, wie z. B.
den Ladeanschluss, den LED-Anschluss und das Mikrofon. Um Ihr Gehor zu schiitzen und die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern, wird empfohlen, das Headset nicht tiber einen
langeren Zeitraum mit maximaler Lautstarke zu horen. Sollte das Headset beschadigt sein,
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Verbinden Sie

Halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt. Die LED-Anzeige wechselt von
konstant griin auf weiB blinkend und zeigt damit an, dass sich der Kopfhdrer im Kopplungsmo-
dus befindet. Wahlen Sie "myFirst AirWaves" aus der Liste der verfligbaren Verbindungen auf
lhrem Gerat, um den Kopfhdrer zu koppeln. Wenn das Pairing erfolgreich ist, leuchtet die
LED-Anzeige weiB.

Ein- und Ausschalten
« Um den Kopfhorer einzuschalten, halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt.
« Um den Kopfhorer auszuschalten, halten Sie die Multifunktionstaste 5 Sekunden lang gedriickt.

Anrufe

« Um einen eingehenden Anruf entgegenzunehmen, driicken Sie einmal die Multifunktionstaste.

« Um ein Gesprach zu beenden, driicken Sie einmal die Multifunktionstaste.

« Um einen eingehenden Anruf abzulehnen, halten Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden lang
gedriickt.



Kontrolliert

Zum Abspielen oder Pausieren driicken Sie die Multifunktionstaste einmal.

Um zum néchsten Titel zu springen, halten Sie die Taste "-" 2 Sekunden lang gedriickt.

Um zum vorherigen Titel zu springen, halten Sie die "+"-Taste 2 Sekunden lang gedriickt.

Um die Lautstarke zu verringern, driicken Sie einmal die Taste "-".

Um die Lautstédrke zu erhdhen, drlicken Sie einmal die Taste "+".

Um den Sprachassistenten zu aktivieren, klicken Sie dreimal auf die Multifunktionstaste.

Um den Kopfhorer zurlickzusetzen, schalten Sie ihn aus und halten Sie die Multifunktionstaste
8 Sekunden lang gedriickt, bis die weiBe Anzeige 5 Mal blinkt. Dadurch wird der Kopfhdrer auf
seine Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Aufladen

Zum Aufladen des Kopfhorers verwenden Sie bitte das mitgelieferte Ladekabel. Der Kopfhorer
schaltet sich beim Aufladen automatisch aus. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die
LED-Anzeige rot. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, schaltet sich die LED-Anzeige aus.
Bitte beachten Sie, dass die Akkuleistung bei wiederholtem Aufladen und Gebrauch mit der Zeit
abnehmen kann, wie es bei allen wiederaufladbaren Geréaten tblich ist.

Spezifikation

« Von Ohr zu Ohr: Breite 98,5 mm, Ohr bis Hals: Lange 130 mm
Gewicht: 21,5 g

Wasserdicht: IPX5

Ubertragungsfrequenz: 2402MHz - 2480MHz
Frequenzbereich: 20-20 kHz

Empfindlichkeit: 85+3dB
Lautsprecher-Durchmesser: 16,2 mm
Anschlussabstand: 10m

Batteriekapazitat: 80mAh

Spielzeit: 14 Stunden bei 60% Lautstarke
Sprechzeit: 7 Stunden bei 60% Lautstarke
Standby-Zeit: 90 Stunden

Aufladezeit: 2 Stunden

Anschluss zum Aufladen: Typ-C

USB-Laden: DC 5V
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IMPORTANTE: seguire le istruzioni per un uso corretto. Tenere le cuffie lontane da fonti di
calore come termosifoni, prese d'aria calda, stufe o altre apparecchiature che generano calore.
Non ostruire le porte delle cuffie, come la porta di ricarica, la porta LED ed il microfono. Per
proteggere l'udito e prolungare la durata del prodotto, si consiglia di non ascoltare a volume
massimo per lunghi periodi di tempo.

Se le cuffie sono danneggiate, contattare subito il nostro servizio clienti per assistenza.

Collegare

Tenere premuto il pulsante multifunzione per 3 secondi. L'indicatore LED passa da verde fisso a
bianco lampeggiante, a indicare che le cuffie sono in modalita di accoppiamento. Selezionare
"myFirst AirWaves" dall'elenco delle connessioni disponibili sul proprio dispositivo. Quando
I'accoppiamento é riuscito, l'indicatore LED diventa bianco.

Accensione e spegnimento
« Per accendere le cuffie, tenere premuto il pulsante multifunzione per 3 secondi.
« Per spegnere le cuffie, tenere premuto il pulsante multifunzione per 5 secondi.

Chiamate

« Per rispondere a una chiamata in arrivo, premere una volta il tasto multifunzione.

« Per terminare una chiamata, premere una volta il tasto multifunzione.

« Per rifiutare una chiamata in arrivo, tenere premuto il tasto multifunzione per 2 secondi.

Controlli

PPer riprodurre o mettere in pausa, premere una volta il pulsante multifunzione.

Per passare alla traccia successiva, tenere premuto il tasto "-" per 2 secondi.

Per passare alla traccia precedente, tenere premuto il tasto "+" per 2 secondi.

Per diminuire il volume, premere una volta il pulsante "-".

Per aumentare il volume, premere una volta il pulsante "+".

Per attivare I'assistente vocale, fare clic tre volte sul pulsante multifunzione.

Per resettare le cuffie, spegnerle e tenere premuto il pulsante multifunzione per 8 secondi
finché l'indicatore bianco non lampeggia 5 volte. In questo modo si ripristinano le
impostazioni di fabbrica delle cuffie.
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Ricarica

Per caricare le cuffie, utilizzare il cavo di ricarica in dotazione. Le cuffie si spengono automatica-
mente durante la ricarica. Durante la carica, l'indicatore LED e rosso. Quando la batteria &
completamente carica, l'indicatore LED si spegne. Le prestazioni della batteria possono
diminuire con il passare del tempo in seguito a cariche ed utilizzi ripetuti, come € normale per
tutti i dispositivi ricaricabili.

Specifiche

Da orecchio a orecchio: Larghezza 98,5 mm. Da orecchio a collo: Lunghezza 130 mm
Peso: 21,59

Resistente all'acqua: IPX5

Frequenza di trasmissione: 2402MHz - 2480MHz
Intervallo di frequenza: 20-20 kHz

Sensibilita: 85+3dB

Diametro dell'altoparlante: 16,2 mm

Distanza di connessione: 10 m

Capacita della batteria: 80mAh

Tempo di riproduzione: 14 ore al 60% del volume
Tempo di conversazione: 7 ore al 60% del volume
Tempo di standby: 90 ore

Tempo di ricarica: 2 ore

Porta di ricarica: Tipo-C

USB Charging: DC 5V

| NL

BELANGRIJK: Volg de instructies voor correct gebruik. Houd de hoofdtelefoon uit de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren, hete luchtopeningen, kachels of andere warmteproducerende
apparatuur. Blokkeer de poorten van de hoofdtelefoon niet, zoals de oplaadpoort, de LED-poort
en de microfoon. Om uw gehoor te beschermen en de levensduur van het product te
verlengen, wordt het afgeraden om gedurende langere tijd op maximaal volume te luisteren.
Als de headset beschadigd is, neem dan contact op met onze klantenservice voor assistentie.
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Aansluiten

Houd de multifunctionele knop 3 seconden ingedrukt. Selecteer "myFirst AirWaves" in de lijst
met beschikbare verbindingen op uw apparaat om de hoofdtelefoon te koppelen. Wanneer de
koppeling geslaagd is, wordt de LED-indicator wit.

In- en uitschakelen

« Om de hoofdtelefoon in te schakelen houdt u de multifunctionele knop 3 seconden
ingedrukt.

« Om de hoofdtelefoon uit te schakelen houdt u de multifunctionele knop 5 seconden
ingedrukt.

Oproepen

« Om een inkomende oproep te beantwoorden, drukt u eenmaal op de multifunctionele knop.

« Om een gesprek te beéindigen, drukt u eenmaal op de multifunctionele knop.

« Om een inkomende oproep te weigeren, houdt u de multifunctionele knop 2 seconden
ingedrukt.

Bedieningselementen

Druk eenmaal op de multifunctionele knop om af te spelen of te pauzeren.

Om naar het volgende nummer te gaan, houdt u de toets "-" 2 seconden ingedrukt.

Om naar het vorige nummer te gaan, houdt u de toets "+" 2 seconden ingedrukt.

Druk eenmaal op de toets "-" om het volume te verlagen.

Om het volume te verhogen, drukt u eenmaal op de "+"-toets.

Om de stemassistent te activeren, klikt u drie keer op de multifunctionele knop.

Om de hoofdtelefoon te resetten, schakelt u hem uit en houdt u de multifunctionele knop 8
seconden ingedrukt totdat het witte lampje 5 keer knippert. Hierdoor worden de
fabrieksinstellingen van de hoofdtelefoon hersteld.

Opladen

Gebruik de meegeleverde oplaadkabel om de hoofdtelefoon op te laden. De hoofdtelefoon
wordt automatisch uitgeschakeld tijdens het opladen. Tijdens het opladen is de LED-indicator
rood. Wanneer de batterij volledig is opgeladen, gaat de LED-indicator uit. Houd er rekening
mee dat de prestaties van de batterij na verloop van tijd kunnen afnemen door herhaaldelijk
opladen en gebruik, zoals normaal is voor alle oplaadbare apparaten.
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Specificatie

Van oor tot oor: Breedte 98.5mm. Oor tot nek: Lengte 130mm
Gewicht: 21.5g

Waterbestendig: IPX5
Transmissiefrequentie: 2402MHz - 2480MHz
Frequentiebereik: 20-20 kHz

Gevoeligheid: 85+3dB

Diameter luidspreker: 16.2mm
Verbindingsafstand: 10m

Batterijcapaciteit: 80mAh

Speelduur: 14 uur bij 60% volume
Gesprekstijd: 7 uur bij 60% volume

Stand-by tijd: 90 uur

Oplaadtijd: 2 uur

Oplaadpoort: Type-C

Opladen via USB: DC 5V

mCz

DULEZITE: Dodrzujte prosim pokyny pro spravné pouziti. Sluchatka uchovavejte mimo dosah
zdroju tepla, jako jsou radiatory, vydechy tepleho vzduchu, kamna nebo jind zafizeni, ktera
vytvareji teplo.Neblokujte porty sluchatek, jako je nabijeci port, indikator LED a mikrofon.V
zajmu ochrany sluchu a prodlouzeni Zivotnosti vyrobku se nedoporucuje poslouchat delsi dobu
pfi maximalni hlasitosti.Pokud jsou sluchatka poskozena, kontaktujte nds zakaznicky servis a
pozadejte o pomoc.

Pfipojeni

Stisknéte a podrzte multifunkcni tlacitko po dobu 3 sekund. Indikator LED se zméni ze stdlé
zelené na blikajici bilou, coz znamena, ze sluchatka jsou v rezimu parovani. Ze seznamu
dostupnych pfipojeni na vasem zafizeni vyberte ,myFirst AirWaves“ pro spédrovani sluchatek.
Kdyz je parovani ispésné, indikdtor LED se rozsviti bile.
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Zapnuti a vypnuti
« Chcete-li sluchatka zapnout, stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko po dobu 3 sekund.
« Chcete-li sluchatka vypnout, stisknéte a podrzte multifunkcni tlacitko po dobu 5 sekund.

Hovory

« Chcete-li pfijmout pfichozi hovor, stisknéte jednou multifunkéni tladitko.

« Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte jednou multifunkéni tlacitko.

« Chcete-li pfichozi hovor odmitnout, stisknéte a podrzte multifunkcni tlacitko po dobu 2
sekund.

Ovladaci prvky

Chcete-li pfehrét nebo pozastavit prehrdvani, stisknéte jednou multifunkéni tlacitko.
Chcete-li pfeskodit na dalsi skladbu, stisknéte a podrzte tlacitko "-" po dobu 2 sekund.
Chcete-li pfeskodit na pfedchozi skladbu, stisknéte a podrzte tlacitko .+ po dobu 2 sekund.
Pro snizeni hlasitosti stisknéte jednou tlacitko "-".

Chcete-li zvysit hlasitost, stisknéte jednou tlacitko ,+*

Chcete-li aktivovat hlasového asistenta, trikrat kliknéte na multifunkéni tlaéitko.

Chcete-li sluchatka resetovat, vypnéte je a podrzte multifunkéni tlacitko po dobu 8 sekund,
dokud bily indikdtor 5kréat nezablikd. Tim se sluchatka resetuji do tovérniho nastaveni.

Nabijeni

Pro nabijeni sluchatek pouzijte dodany nabijeci kabel. Sluchétka se pfi nabijeni automaticky
vypnou. Béhem nabijeni bude LED indikator svitit cervené. Kdyz je baterie pIné nabitd, LED
indikator zhasne. Mé&jte prosim na paméti, ze vykon baterie se mize ¢asem snizovat
opakovanym nabijenim a pouzivanim, jak je bézné u véech dobijecich zafizeni.

Specifikace

Od ucha k uchu: Sitka 98,5 mm. Od ucha ke krku: Délka 130 mm
Hmotnost: 21,5 g

Vodéodolnost: IPX5

Frekvence prenosu: 2402 MHz-2480 MHz

Frekvencni interval: 20-20 kHz

Citlivost: 85+3dB

Pramér reproduktoru: 16,2 mm

12



Pfipojovaci vzdélenost: 10 m

Kapacita baterie: 80mAh

Doba prehravani: 14 hodin pfi 60% hlasitosti
Doba hovoru: 7 hodin pfi 60% hlasitosti
Pohotovostni doba: 90 hodin

Doba nabijeni: 2 hodiny

Nabijeci port:Typ-C

USB nabijeni: DC 5V

| VN

Quan trong: Vui long lam theo hudng dan dé sii dung ding céch. Dé tai nghe tranh xa céc
ngudn nhiét nhu b tan nhiét, 16 thoat khi néng, bép hodc céc thiét bi tda nhiét khac. Khong
chan cac cbng cla tai nghe nhu céng sac, cdng dén LED va micrd. D& bao vé thinh giac clia
ban va kéo dai tudi tho clia san phadm, khéng nén nghe & muc am lugng téi da trong thsi gian
dai. Néu tai nghe bi hdng, vui 16ng lién hé véi b phan cham séc khach hang cla ching téi dé
dudc ho trg.

Lién két

Nhén va gili ndt da chiic nang trong 3 gidy. Dén bao LED s& chuyén tlf mau xanh I3 cay 6n dinh
sang mau trang nhap nhdy, cho biét tai nghe dang & ché dé ghép ndi. Chon "myFirst Headphones
AirWaves" tif danh sach cac két néi kha dung trén thiét bj clia ban dé ghép néi tai nghe. Khi
ghép néi thanh cong, dén LED sé& chuyén sang mau trang.

Bat va tat nguon
- Dé& bat tai nghe, nhan va gili nit da chiic nang trong 3 giay.
. Dé tat tai nghe, nhan va gili nlt da chiic nang trong 5 gidy.

Cudc goi

« D& tra 16i cudc goi dén, nhan nit da chiic nang mét 1an.

« D& két thuic cudc goi, nhdn niit da chiic nang mét lan.

« D& tui chéi cudc goi dén, bam va gill it da chiic nang trong 2 gidy.

Diéu khién
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D& phét hoac tam diing, nhan nit da chiic nang mot lan.

Dé chuyén sang bai tiép theo, nhan va gili nit "-" trong 2 giay.

Dé chuyén vé bai hét trudc d6, nhan va gili nit "+" trong 2 gidy.

Dé gidm am lugng, nhan nit "-" mét 1an.

D& tang 4m Iugng, nhan nit "+" mot 1an.

D& kich hoat trg ly giong néi, hdy nhap ba Ian vao nut da chic nang.

Dé dét lai tai nghe, hay tat tai nghe va gill nit da chiic nang trong 8 gidy cho dén khi dén bao
mau trdng nhap nhdy 5 Ian. Thao tac nay sé& dat lai tai nghe vé cai dat géc.

Sac

D8 sac tai nghe, vui long s dung cap sac di kém. Tai nghe sé tu dong tat khi sac. Trong qué trinh
sac, den LED s& c6 mau do. Khi pin dudc sac day, dén LED sé tat. Xin luu y rang hiéu suét cla pin
c6 thé giam theo thai gian khi sac va st dung nhiéu Ian, day 1a diéu binh thusng déi véi tat ca
céac thiét bi c6 thé sac lai.

Su chiré

Tai dén tai: Chiéu réng 98.5mm. Tai dén cé: Chiéu dai 130mm
Trong lugng: 21.5g

Chéng nudc: IPX5

Tan s6 truyén: 2402MHz - 2480MHz

Dai tan s6: 20-20 kHz

Do nhay: 85 + 3dB

BDudng Kinh loa: 16.2mm

Khoang cach két ngi: 10m

Dung lugng pin: 80mAh

Thai gian phét: 14 gid ¢ mic am ludng 60%
Thai gian dam thoai: 7 gid ¢ mic am lugng 60%
Thdi gian chd: 90 gid

Thdi gian sac: 2 gio

Céng sac: Type-C

Sac USB: DC 5V
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